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REFERENCIA SOLICITUD DE PATENTE DE  INVENCION
COMPUESTOS DERIVADOS DE 2-(3-
METILENODIOXI)-BENZOIL INDOL EXPEDIENTE
No. 11038375

CODIGO : 01 —01-09

Yo, JUAN CARLOS URIBE RESTREPO, mayor de edad, domiciliado en la ciudad de
Bogotd, D.C., Republica de Colombia, abogado titulado e identificado como aparece al pie de mi
firma, en mi calidad de apoderado de la sociedad BIOLAB SANUS FARMACEUTICA
LTDA., sociedad constituida y existente de conformidad con las leyes de Brasil, domiciliada en
la ciudad de Sao Paulo, Brasil, por medio de la presente me permito adjuntar los siguientes
documentos como complemento de la solicitud de patente de invencién presentada el 29 de
marzo de 2011:

1. Poder especial a nosotros otorgado por la sociedad BIOLAB SANUS
FARMACEUTICA LTDA., debidamente traducido y legalizado, donde ademas consta
la existencia y representacion legal de dicha entidad.

2. Contrato de cesion de patente COMPUESTOS DERIVADOS DE 2-(3-
METILENODIOXI)-BENZOIL INDOL, por parte del sefior SERGIO LIUZ
SACURAI a la sociedad BIOLAB SANUS FARMACEKEUTICA LTDA. de fecha
catorce (14) de marzo de dos mil once (2011) debidamente legalizado mediante la
Apostilla y traducido al espafiol.

3. Contrato de cesién de patente COMPUESTOS DERIVADOS DE 2-(3-
METILENODIOXI)-BENZOIL INDOL, por parte del sefior CARL.OS EDUARDO
DE COSTA TOUZARIM a la sociedad BIOLAB SANUS FARMACEUTICA LTDA.
de fecha catorce (14) de marzo de dos mil once (2011) debidamente legalizado mediante
la Apostilla y traducido al espafiol.

4. Contrato de cesiéon de patente COMPUESTOS DERIVADOS DE 2-(3-
METILENODIOXI)-BENZOIL INDOL, por parte del seior MARCIO HENRIQUE
ZAIM a la sociedad BIOLAB SANUS FARMACEUTICA LTDA. de fecha catorce
(14) de marzo de dos mil once (2011) debidamente legalizado mediante la Apostilla y
traducido al espafiol.

Teniendo en cuenta todo lo anteriormente sefialado, le solicitamos a Usted continuar con el
presente tramite.

Calle 93B No. 12 - 48 (204) Bogota, Colombia
Tels.: (57-1) 601 9660 - 621 5810 - Fax: (57-1) 611 4209 - 635 1914
E-mail: tum{@iumnet.com Websile: hilp//www.tumnct.com



De la Sefiora Jefe,

AN-€ARTOS URIBE RESTREPO
.C. No. 79.159.313 de Usaquén
TP.A. 54493 del C. S.delal.

429021016801 3/aml
COLO 2174 0301 48456



SENORES

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA
Y COMERCIO

DIVISION DE SIGNOS DISTINTIVOS
LA CIUDAD

Dante Alario Junior, mayor de edad,
domiciliada(o}) en Sao Paulo, Brasil,
identificada{o) como aparece al pie de mi
firma, obrando en calidad de Representante
Legal de la sociedad BIOLAB SANUS
FARMACEUTICA LTDA,, con domicilio
en la ciudad de Sao Paulo, Brasil, por el
presente documento  otorge  PODER
ESPECIAL, tan amplio y suficiente como
en derecho se requicra a los doctores
LAURA MICHELSEN NINO, mayor de
edad, domiciliada en Bogoti, D.C.,
Repablica de Colombia, identificada con la
C.C. No. 39.783.287 de Usaquén y tarjeta
profesional No. 67.897 expedida por el
Consejo Superior de la Judicatura y JUAN
CARLOS URIBE RESTREPO, mayor de
edad, domiciliado en Bogota, D.C,
Republica de Colombia, identificado con la
C.C. No. 79. 159.313 de Usaquén y tarjeta
profesional No. 54.493 expedida por el
Consejo  Superior de la  Judicatura, el
primero como principal y el segundo como
suplente en ausencia del primero, para que
mi nombre adelanten cualquier actuacion
administrativa tendiente a:

Solicitar el registro en Fase Nacional de la
siguiente solicitud de patente PCT ante la
Division de MNuevas Creaciones de la
Superintendencia de Industria y Comercio:

Solicitud Internacional No.:
PCT/BR2009/000300

Publicacion [nternacional No.:
Wo2010/037190

Titulo: Compuestos derivados de 2-(3-
metilenodioxi)-benzoil indol

Los apoderados quedan también facultados
para sustituir este mandato, transigir,
conciliar, admitir los hechos del proceso,
desistir, cancelar, recibir, interponer
recursos, notificarse de  providencias,
renunciar, ratificar los actos de agentes
oficiosos y en general todos los actos que
sean inherentes al mandato aqui conferido.

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

SENHORES

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA E
COMERCIO '

DIVISAO DE SIGNOS DISTINTIVOS
CIDADE

Dante Alario Junior, maior de idade,
domiciliada{o) em S#o Paulo, Brasil,
identificadalo) como aparece junto a
assinatura, obrando em qualidade dec
Representante lLegal da sociedade BIOLARB
SANUS FARMACEUTICA LTDA.,, com
domicilio na cidade de S#o Paulo, Brasil, pelo
presente  documento  outorgo  PODER
ESPECIAL, tio amplio e suficienic como
requer-se em direito aos doutores LAURA
MICHELSEN NINO, maior de idade,
domiciliada em Bogotd, D.C., Repiblica da
Colombia, identificada com a C.C. N°
39.783.287 de Usaquén e carteira profissional
N° 67.897 expedida pelo Conselho Superior da
Judicatura e JUAN CARLOS URIBE
RESTREPO, maior de idade, domiciliado em
Bogotd, D.C, Repiblica da Col6mbia,
identificado com a C.C. N® 79.159.313 de
Usaquén e carteira profissional N° 54.493
expedida pelo  Conselho  Superior da
Judicatura, o primeiro como principal € o
segundo como suplente na auséncia do
primeiro, para que em meu nome adiantem
qualquer atuagAo administrativa tendente a:

Saolicitar o registro em Fase Nacional da
seguinte solicitago de patente PCT perante a
Reparticioc de  Novas  Criages  da
Superintendéncia de [ndastria e Comércio:

Solicitagdo Internacional N°.:
PCT/BR2007/000300

Publicacdo Internacional N°.;
WoO/2010/037190

Titulo: Compostos derivados de 2-(3-
metilenodioxi)-benzoil indol

Os procuradores também ficam facultados
para substituir este mandato, (transigir,
conciliar, admitir os falos do processo, desistir,
interpor recursos, notificar-se sobre
providéncias, renunciar, ratificar os atos de
agentes oficiosos e em geral todos os atos que
sejam inerentes ao mandato aqui conferido.

Calle 938 N(X—tt& P. 4, Bogota D.C., 110221, Colombia

Tels.: {57-1} 601 9660 — 621 5810 Fax: {57-1) 611 4209 - 635 1914
E-mail: tum@tumnet.com Website: hitp://www.lumnet.com
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GLADYS GUERREROQ DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogotd. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERQ 029

Esta es una traduccion oficial del Portugués al Espaiiol de sellos en documento de Poder de la
Empresa BIOLAB SANUS FARMACEUTICA LTDA., a los Doctores LAURA MICHELSEN
NINO y JUAN CARLOS URIBE RESTREPO.

Notaria 24 de S#o Paulo, reconozco como auténtica, las firmas de DANTE ALARIO JUNIOR y de
CLEITON DE CASTRO MARQUES. Sio Paulo, 17 de marzo de 2011. En testimonio de la verdad.
(Firma ilegible). Sérgio Ricardo Pereira. Escribiente Autorizado. Valido tinicamente con el sello de
autenticidad. Hay sello de autenticidad del Colegto Notarial de Brasil.

Hay sello del Consulado General de Colombia en Sio Paulo, con el niimero 201, autenticando la
firma de Sérgio Ricardo Pereira, Notario Autorizado de la Notaria 24, certificando que la
Empresa BIOLAB SANUS FARMACEUTICA LTDA es una sociedad constituida de acuerdo
con las leyes de Brasil y que los Sefiores Dante Alario Jr. y Cleiton de Castro Marques son los
Representantes Legales, a los 25 dias del mes de marzo de 2011, debidamente firmado por Edwin
Ostos Alfonso, Cénsul General.

Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el numero 065673,
autenticando la firma de Edwin Ostos Alfonso, a los 27 dias del mes de abril de 2011,
debidamente firmado por el Jefe de Legalizaciones.

La anterior es traduccidn fiel de sellos en portugués, que tengo a la vista de lo cual doy fe y firmo
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CONTRATO DE CESSAQ DE PATENTE

Entre as partes, Sérgio Luiz Sacurai, domiciliado em
Rua Pitangueiras, 242, Apto. 122, Miranddpolis, 04052-
020, S&o Paulo - SP, (doravante o CEDENTE) e,
Biolab Sanus Farmacéutica Ltda, uma corporagio
organizada e existente de acordo com as leis de do
Brasil, com domicilio principal em Av. Paulo Ayres,
280, Vila lasi, 04071-900, Tabodo da Serra, SP, e em
conformidade com o documento de Procuragio anexo
(doravante o CESSIONARIO), tém celebrado o
prescaote contrato de cessfo de patente de acordo com as
seguintes cliusulas:

CLAUSULA PRIMEIRA: O CEDENTE ¢ o inventor
da scguinte solicitagio de registro de patente:

Compostos derivados de 2-(3-metilenodioxi)-
benzoil indol

CLAUSULA SEGUNDA: O CEDENTE declara por
meio do presente documento, a cessiio da solicitagio de
regisiro de patente mencionada na Clausula primeira
deste contralo, livre de dnus de titularidade e com todos
os direitos e privilégios, a favor do CESSIONARIO,
pudendo ele, no adiante, ser considerado como o tnico
proprietrio e dispor de tais direitos segundo considere
conveniente para 0s seus ihleresses.

CLAUSULA TERCEIRA: O CESSIONARIO, por |
seu lado, declara seu reconhecimento e aprovagio da =

supracitada cessdo.

CLAUSULA QUARTA: O presente Contrato ~de’ '
Cessfio serd registrada perante o Oficio de Patentes e

Marcas de Colémbia por parte do CESSIONARIO.

CLAUSULA QUINTA: O presente Contrato de Cessiio

€ viiido e compulsorio frente ao CFDLNTE seus”

SUCESSOres ou transmissarios. : :
P
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TRIANA, URIBE & MICHELSEN

CONTRATO DE CESION DIE PATENTE

Entre las partes, Sérgio Luiz Sacurai, domiciliado(a)
em Rua Pitangueiras, 242, Apto. 122, Miranddpolis,
04052-020, S#o Paulo — SP (en adclante el
CEDENTE), y, Biolab Sanus Farmacéutica Ltda,
sociedad organizada y existente conforme a las leyes
de Brasil, con oficina principal en Av. Paulo Ayres,
280, Vila lasi, 04071-900, Tabodo da Serra, SF, de
acuerdo con el poder adjunto (en adelante
denominado EL CESIONARIO}, hemos celebrado el
presente contrato de cesion contenido en las siguientes
clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: El CEDENTE es cl
inventor de la siguiente solicitud de registro de
patente:

Compuestos derivados de
metilenodioxi)-benzoil indol

2-(3-

CLAUSULA SEGUNDA: EL CEDENTE declara
por el presente contrato, que cede libre de gravamenes
la titularidad y todos los dercchos y privilegios
inherentes a la solicitud de registro de patente
relacionados en la Clausula Primera del presenie
contrato, a favor de EL CESIONARIO, pudiendo por
consiguiente de hoy en adelante, considerarse este
altimo el tnico duefio y disponer de tales derechos
COMO MEjOr convenga a sus intereses.

CLAUSULA TERCERA: EL CES]ONARIQ por

K i
su parte declara aceptar la nfencionadé cesién. |

H
H
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CLAUSULA CUARTA: El presente. Contratd tic

- Cesidn -sesinsetibird ante -la Oficina de?Pafchtés’ y

Marcas de Colombia.por EL CESHONARIQ! » voo2

CLAUSULA ‘QUINTA: Esta cesién es valida.y
obligatoria. frente.a EL CEDENTE sus suocsorcs o

l
PRLY. MOERE 1) !

v .
44 .. oo, ‘

Calle 93B No. 12 - 48 (204) Bogota, Colombia Tl
Tels.: (57-1) 601 9660 - 621 SE10 - Fax: (57-1) 611 4209 - 635 1914
E-mail: tum@tumnct.com Website: hiip/www.tumnet com
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GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION Ne. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogota. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 030

Esta es una traduccion oficial del Portugués al Espaiiol de sellos en documento de Contrato de
Cesion de Patente entre Sérgio Luiz Sacurai y 1a Empresa Biolab Sanus Farmacéutica Ltda.,
Notaria 10" de Sdo Paulo, reconozco como auténtica, la firma de SERGIO LUIZ SACURAI Sio
Paulo, 15 de marzo de 2011. En testimonio de la verdad. (Firma ilegible). Valdemir da Silva Lopes.
Notario Autorizado. Hay sello de autenticidad del Colegio Notarial de Brasil.

Hay sello del Consulado General de Colombia en S#o Paulo, con el namero 1111, autenticando la
firma de Valdemir da Silva Lopes, Notario Autorizado de la Notaria 107, a los 25 dias del mes de
marzo de 2011, debidamente firmado por Edwin Ostos Alfonso, Consul General.

Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el niumero 065673,
autenticando la firma de Edwin Ostos Alfonso, a los 27 dias del mes de abril de 2011,
debidamente firmado por el Jefe de Legalizaciones.

La anterior es traduccion fiel de sellos en portugués, que tengo a la vista de lo cual doy fe y firmo
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CONTRATOQ DE CESSAQ DE PATENTE

Entre as partes, Carlos Eduardo da Costa Touzarim,
domiciliado em Rua Gerdnimo Salguera, 49, Bl. 22,
Apto. 41, Parque Flamengo, 05783-070, S8o0 Paulo - SP,
(doravante ¢ CEDENTE) e, Biolab Sanus Farmacéutica
Ltda, uma corporagdo organizada e existente de acordo
com as leis de do Brasil, com domicilio principal em
Av, Paulo Ayres, 280, Vila lasi, 04071-900, Tabodo da
Serra, SP, e em conformidade com o documento de
Procuracio anexo (doravantc o CESSIONARIO), tém
celebrado o presente contrato de cessio de patente de
acordo com as seguintes clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA: O CEDENTE ¢ o inventor
da seguinte solicitagdo de regisiro de patente:

Compostos derivados de 2-(3-metilenodioxi)-
benzoil indol

CLAUSULA SEGUNDA: O CEDENTE declara por
meio do presente documento, a cessfio da solicitagiio de
registro de patente mencionada na Clausula primeira
deste contrato, livre de dnus de titularidade e com todos
os dircitos e privilégios, a favor do CESSIONARIO,
pudendo ele, no adiante, ser considerado como o Tinico
proprietario e dispor de tais direitos segundo considere
conveniente para os seus interesses.

CLAUSULA TERCEIRA: O CESSIONARIO, por °

seu lado, declara seu reconhecimento ¢ aprovagiio da
supracitada cess3o. v

»

CLAUSULA QUARTA: O presente Contrato" de

Cessfio serd registrado perante o Oficio de Patentes. ¢

Marcas de Coldmbia por parte do CESSIONARIO.

CLAUSULA QUINTA: O presente Contrato dc Cessfio
é vilido e compulsério frenle ao CEDEN“IE seus
Sucessores ou transmissarios. g '

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

CONTRATOQ DE CESION DE PATENTE

Entre las partes, Carlos Eduardo da Costa Touzarim,
domiciliado{a) em Rua Gerdnimo Salguera, 49, Bl
22, Apto. 41, Parque Flamengo, 05783-070, Sfo
Paulo — SP (en adelante el CEDENTE), y, Biolab
Sanus Farmacéutica Litda, sociedad organizada y
existente conforme a las leyes de Brasil, con oficina
principal en Av. Paulo Ayres, 280, Vila lasi, 04071-
900, Tabodo da Serra, SP, de acuerdo con el poder

adjunto {en adelante denominado EL
CESIONARIO), hemos celebrado el presente
contralo  de cesidn contenido en las siguientes
clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: El CEDENTE es el
inventor de la siguiente solicitud de registro de
patente:

Compuestos derivados de

metilenodioxi)-benzoil indol

2-(3-

CLAUSULA SEGUNDA: EL. CEDENTE declara
por el presente contrato, que cede libre de gravdmenes
la titularidad y todos los derechos y privilegios
inherentes a la solicitud de registro de patente
relacionados en la Clausula Primera del presente
contrato, a favor de EL CESIONARIQ, pudiendo por
consiguiente de hoy en adelante, considerarse este
altindo e “anito daedo yu:hsponcr “de idled idebéchas
como mejor convenga a sus intereses.

L I T O T S A B S IV R |

CLAUSULA 'IERCERA EL CESIONARIO.por

— e e - R I P I L R P S PRP TP

" CLAUSULA [CUARTA: El' presgnite” Contato“de

st parte;. dec]ara aceptar la mencmnada cesion, o, , . 3

t

Cesidn- se - mscnblra= ante la Oi]cma de PatentES y :

Marcas, dg Colombla por EL. CESIOVAR!O
CLAUSULA QUINTA: Esta cesion cs 'véi:da v
obllgatona ‘frente a EL' CEDENTE sus, Sueesorcs o,
asignatarios..
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O CEDENTE/ EL CEDENTE il %
Nome: Carlos Eduardo dWim /
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GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIC DE JUSTICIA
Bogoti. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 031

Esta es una traduccion oficial del Portugués al Espaiiol de sellos en documento de Contrato de
Cesion de Patente entre Carlos Eduardo da Costa Touzarim y la Empresa Biolab Sanus
Farmacéutica Ltda.,

Notaria 13 de S3o Paulo, reconozco como auténtica, la firma de CARLOS EDUARDO DA
COSTA TOUZARIM. Sio Paulo, 16 de marzo de 2011. En testimonio de la verdad. (Firma
ilegible). Vanderson Barbosa de Lima Faria. Escribiente Autorizado. Valido unicamente con el scllo
de autenticidad. Hay sello de autenticidad del Colegio Notarial de Brasil.

Hay sello del Consulado General de Colombia en Sdo Paulo, con el nimero 1110, autenticando la
firma de Vanderson Barbosa de Lima Faria, Notario Autorizado de la tharia 13, a los 25 dias
del mes de marzo de 2011, debidamente firmado por Edwin Ostos Alfonso, Consul General.

Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el numero 065673,
autenticando la firma de Edwin Ostos Alfonso, a los 27 dias del mes de abril de 2011,
debidamente firmado por el Jefe de Legalizaciones.

La anterior es traduccion fiel de sellos en portugués, que tengo a la vista de lo cual doy fe y firmo

en Bogota D.C., a los 02 dias del mes de mayo de 2011. % W e ﬁ%;u

Zanys GUERRERO DE BLLTRAN
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CONTRATO DE CESSAQ DE PATENTE

Entre as partes, Marcio Henrigue Zaim, domiciliado em
Rua Domingos Olimpie, 119, Apte. 53B, Vila Sonia,
05625-060, Sdo Paulo - SP, (doravante o CEDENTE) e,
Biolab Sanus Farmacéutica Ltda, uma corporagio
organizada e existente de acordo com as leis de do
Brasil, com domicilio principal em Av. Paulo Ayres,
280, Vila lasi, 04071.900, Tabodo da Serra, SP, € em
conformidade com o documento de Procuragio anexo
(doravante o CESSIONARIQ), tém celebrado o
presente contrato de cessio de patente de acordo com as
seguintes clausulas;

CLAUSULA PRIMEIRA: O CEDENTE ¢ o inventor
da seguinte solicitagio de registro de patente:

Compostos derivados de 2-(3-metilenodioxi}-benzoil
indol

CLAUSULA SEGUNDA: O CEDENTE declara por
meio do presente documento, a cessdo da solicitagio de
registro de patente mencionada na Clausula primeira
deste contrato, livre de &nus de titularidade ¢ com todos
05 direitos e privilégios, a favor do CESSIONARIOQ,
pudendo ele, no adiante, ser considerado como o unico
proprietario e dispor de tais direitos segundo considere
conveniente para os seus interesses.

CLAUSULA TERCEIRA: O CESSIONARIO, por
seu lado, declara seu reconhecimento e aprovagio da
supracitada cessio.

CLAUSULA QUARTA: O presente Contrato de
Cessdo sera registrado perante o Oficio de Patentes e
Marcas de Coldmbia por parte do CESSIONARIO.

CLAUSULA QUINTA: O presente Contrato de Cessio
€ valido ¢ compulsorio frente a0 CEDENTE, seus
SUCESSOTEs QU transmissarios.

TRIANA, URIBE & MICHELSEN

CONTRATO DE CESION DE PATENTE

Entre las partes, Marcio Henrique Zaim,
domiciliado(a) em Rua Domingos Olimpio, 119,
Apto. 53B, Vila Sénia, 05625-060, Sdo Paulo — SP
(en adelante el CEDENTE), y, Biolab Sanus
Farmacéutica Lida, sociedad organizada y existente
conforme a las leyes de Brasil, con oficina principal
en Av, Paulo Ayres, 280, Vila lasi, 04071-900,
Tabodo da Serra, SP, de acuerdo con el poder adjunto
(en adelante denominado EL CESIONARIQY), hemos
celebrado el presente contrato de cesion contenido en
las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: El CEDENTE es el
inventor de la siguiente solicitud de registro de
patente:

Compuestos derivados de 2-(3-metilenodioxi)-benzoil
indel

CLAUSULA SEGUNDA: EL CEDENTE declara
por el presente contrato, que cede libre de gravamenes
la titulandad y todos los dercchos y privilegios
inherentes a la solicitud de registro de patente
relacionados en la Clausula Primera del presente
contrato, a favor de EL CESIONARIO, pudiendo por
consigmente de hoy en adelante, considerarse este
ultimo el unico dueiio y disponer de tales derechos
COmMO Mejor convenga a sus intereses.

CLAUSULA TERCERA: EL CESIONARIO por
su parte, declara aceptar la mencionada cesion.

CLAUSULA CUARTA: El presente Contrato de
Cesion se inscribird ante la Oficina de Patentes y
Marcas de Colombia por EL CESIONARIQ.

CLAUSULA QUINTA: Esta cesion es valida y
obligatoria frente a EL. CEDENTE sus sucesores o
asignatarios,

Callc 93B No. 12 - 48 (204) Bogota, Colombia
Tels.: (57-1) 601 9660 - 621 5810 - Fax: (57-1) 611 4200 - 635 1914
E-mail: tum@gtumnet.com Website: hitp/www.tumnet.com
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GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogoti. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 032

Esta es una traduccién oficial del Portugués al Espafiol de sellos en documento de Contrato de
Cesion de Patente entre Marcio Henrique Zaim y la Empresa Biolab Sanus Farmacéutica Lida.,
Notaria 13 de S#o Paulo, reconozco como auténtica, la firma de MARCIO HENRIQUE ZAIM.
Sdo Paulo, 17 de marzo de 2011. En testimonio de la verdad. (Firma ilegible). Leandro Gomes de
Oliveira. Escribiente Autorizado. Vélido tnicamente con el sello de autenticidad. Hay sello de
autenticidad del Colegio Notarial de Brasil.

Hay sello del Consulado General de Colombia en S#o Paulo, con el nimero 1109, autenticando la
firma de Leandro Gomes de Oliveira, Notario Autorizado de la Notaria 13, a los 25 dias del mes
de marzo de 2011, debidamente firmado por Edwin Ostos Alfonso, Cénsul General.

Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el numero 065673,
autenticando la firma de Edwin Ostos Alfonso, a los 27 dias del mes de abril de 2011,
debidamente firmado por el Jefe de Legalizaciones.

La anterior es traduccion fiel de sellos en portugués, que tengo a la vista de lo cual doy fe y firmo

en Bogota D.C., a los 02 dias del mes de mayo de 201 I%M %ﬁ%’;‘
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